PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK® - BROWNELLS
SCREWDRIVER SET FOR GLOCK

Self-Storing, Carry Along For 'Smiths & Shooters

On the bench or in the field, you’'ll have the right screwdrivers for your gun in one
compact, go-anywhere package. We precisely matched each gun’s screws to the
correct Magna-Tip® bits to give you the best possible, blade-to-slot fit. Except
where indicated otherwise, each set comes with a magnetic socket, Hollow
Handle for easy, on-board storage of the bits. Two takedown bits for pistol itself
and magazine, plus three bits and a .050" Allen wrench for adjustable aftermarket
sights.

Attributes

Name: BROWNELLS SCREWDRIVER SET FOR GLOCK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000408

Mfr. No.:

Handle: 84 Hollow

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Style: 5-Bits

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 050806006072

Item details

Made in USA
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PISTOL SCREWDRIVER SETS fiir GLOCK®
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die PISTOL SCREWDRIVER SETS fir GLOCK® entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung deines SchraubendreherSets zu
gewabhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das SchraubendreherSet nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur
Arbeit mit GLOCK®Feuerwaffen und kompatiblen Modellen.

* Verwende immer den richtigen SchraubendreherBit fur die jeweilige Schraube, um Beschadigungen an der
Schraube oder dem Werkzeug zu vermeiden.

® Halte das SchraubendreherSet auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife das SchraubendreherSet vor der Verwendung. Verwende es nicht, wenn Teile beschadigt oder
fehlen.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn du das
SchraubendreherSet verwendest.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du Wartungsarbeiten
durchfihrst.

® Ube keinen Druck auf den Schraubendreher aus, wenn du Widerstand spiirst; tiberpriife auf Querschneiden
oder Fehlanpassungen.

® |agere das SchraubendreherSet an einem trockenen Ort, um Rost und Verschleil3 der Bits und des Griffs zu
vermeiden.

* Verwende das SchraubendreherSet nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Arbeitszustand ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich des SchraubendreherSets.

2. Den richtigen Bit auswahlen:

® |dentifiziere den Typ der Schraube, mit der du arbeiten méchtest.
® Wahle den entsprechenden MagnaTip®Bit aus dem Set.

3. Verwendung des Schraubendrehers:
® Setze den ausgewahlten Bit in die magnetische Buchse des Schraubendrehers ein.

® Richte den Bit an der Schraube aus und libe sanften Druck aus, wéhrend du den Griff drehst.
® Wenn du eine Schraube entfernen musst, drehe sie gegen den Uhrzeigersinn, bis sie frei ist.

4. Demontage und Anpassungen:

* Verwende die bereitgestellten Demontagebits, um die Pistole und das Magazin zu zerlegen.
® Nutze den .050" Inbusschlissel zur Anpassung der Nachristvisiere nach Bedarf.

5. Lagerung:

® Reinige nach der Verwendung die Bits und den Griff, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® | ege die Bits zuriick in den Hohlen Griff zur sicheren Lagerung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das SchraubendreherSet verantwortungsbewusst und gemafr den lokalen Vorschriften.
® Wenn das SchraubendreherSet irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo
mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung der PISTOL SCREWDRIVER SETS fur
GLOCK® konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem PISTOL
SCREWDRIVER SETS fur GLOCK® gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.



PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Than

k you for choosing the PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®. This guide provides important safety

information and instructions to ensure the safe use of your screwdriver set. Please read this guide carefully before

use.

General Safety Guidelines

Ensure that the screwdriver set is used only for its intended purpose, which is to work with GLOCK® firearms
and compatible models.

Always use the correct screwdriver bit for the specific screw to avoid damaging the screw or the tool.

Keep the screwdriver set out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the screwdriver set before use. Do not use if any parts are damaged or missing.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and tools.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the screwdriver
set.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before attempting any maintenance.

Do not force the screwdriver into screws; if resistance is felt, check for crossthreading or misalignment.
Store the screwdriver set in a dry place to prevent rust and deterioration of the bits and handle.

Do not use the screwdriver set for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage
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. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe working condition.
® Gather the necessary tools and materials, including the screwdriver set.

. Selecting the Right Bit:

® |dentify the type of screw you will be working with.
® Choose the corresponding MagnaTip® bit from the set.

Using the Screwdriver:
® [nsert the selected bit into the magnetic socket of the screwdriver.

® Align the bit with the screw and apply gentle pressure while turning the handle.
® |f you need to remove a screw, turn it counterclockwise until it is free.

. Takedown and Adjustments:

® Use the provided takedown bits for disassembling the pistol and magazine.
® Use the .050" Allen wrench for adjusting aftermarket sights as needed.

. Storage:

® After use, clean the bits and handle to remove any debris or residue.
® Place the bits back into the Hollow Handle for safe storage.

Disposal Instructions

® Dispose of the screwdriver set responsibly and in accordance with local regulations.
® |f the screwdriver set is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where applicable.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your PISTOL SCREWDRIVER
SETS for GLOCK®. Thank you for your attention to safety.



PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK® Guia de
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®. Esta guia proporciona informacién importante
sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro de tu juego de destornilladores. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el juego de destornilladores se use solo para su propoésito previsto, que es trabajar con
armas de fuego GLOCK® y modelos compatibles.

® Siempre utiliza la punta de destornillador correcta para el tornillo especifico para evitar dafar el tornillo o la
herramienta.
Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el juego de destornilladores antes de usarlo. No lo uses si alguna parte esta dafiada o falta.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al usar el juego de
destornilladores.

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de intentar cualquier
mantenimiento.

® No fuerces el destornillador en los tornillos; si sientes resistencia, verifica si hay roscado cruzado o
desalineacion.

® Guarda el juego de destornilladores en un lugar seco para prevenir el 6xido y la deterioracion de las puntas y
el mango.

® No uses el juego de destornilladores para ningln proposito que no sea su uso previsto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en una condicién de trabajo segura.
® Reune las herramientas y materiales necesarios, incluido el juego de destornilladores.

2. Seleccionar la Punta Correcta:

® |dentifica el tipo de tornillo con el que vas a trabajar.
® Elige la punta MagnaTip® correspondiente del juego.

3. Usar el Destornillador:
® |nserta la punta seleccionada en el z6calo magnético del destornillador.

® Alinea la punta con el tornillo y aplica presion suave mientras giras el mango.
® Si necesitas quitar un tornillo, giralo en sentido antihorario hasta que esté libre.

4. Desmontaje y Ajustes:

® Usa las puntas de desmontaje proporcionadas para desensamblar la pistola y el cargador.
® Usa la llave Allen de .050" para ajustar las miras de posventa segln sea necesario.

5. Almacenamiento:

® Después de usar, limpia las puntas y el mango para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Coloca las puntas de nuevo en el mango hueco para un almacenamiento seguro.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el juego de destornilladores de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sieljuego de destornilladores estd dafiado més alla de la reparacion, considera reciclar los componentes
metélicos donde sea aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a la seguridad o el uso del PISTOL SCREWDRIVER SETS for
GLOCK®, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu PISTOL SCREWDRIVER
SETS for GLOCK®. Gracias por tu atencion a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LES ENSEMBLES DE
TOURNEVIS PISTOLET POUR GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi les ENSEMBLES DE TOURNEVIS PISTOLET POUR GLOCK®. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation slre de votre ensemble de
tournevis. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que I'ensemble de tournevis est utilisé uniguement a des fins prévues, c'estadire pour travailler
avec des armes a feu GLOCK® et des modeles compatibles.
Utilisez toujours le bon embout de tournevis pour la vis spécifique afin d'éviter d'endommager la vis ou l'outil.
® Gardez I'ensemble de tournevis hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez I'ensemble de tournevis avant utilisation. Ne pas utiliser si des piéces sont endommagées ou
manquantes.
® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation de I'ensemble de tournevis.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sre avant d'entreprendre toute
maintenance.

* Ne forcez pas le tournevis dans les vis ; si vous ressentez une résistance, vérifiez si la vis est croisée ou mal
alignée.

® Rangez I'ensemble de tournevis dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration des embouts et de
la poignée.

® N'utilisez pas I'ensemble de tournevis a d'autres fins que son utilisation prévue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en état de fonctionnement sar.
®* Rassemblez les outils et matériaux nécessaires, y compris I'ensemble de tournevis.

2. Sélection de I'Embout Correct :

® |dentifiez le type de vis avec lequel vous allez travailler.
® Choisissez I'embout MagnaTip® correspondant dans I'ensemble.

3. Utilisation du Tournevis :
® |nsérez I'embout sélectionné dans le support magnétique du tournevis.
® Alignez I'embout avec la vis et appliquez une pression douce tout en tournant la poignée.
® Sjvous devez retirer une vis, tournezla dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce
gu'elle soit libre.

4. Démontage et Ajustements :

* Utilisez les embouts de démontage fournis pour démonter le pistolet et le chargeur.
® Utilisez la clé Allen de .050" pour ajuster les viseurs aprésvente si nécessaire.

5. Stockage :

® Aprés utilisation, nettoyez les embouts et la poignée pour enlever tout débris ou résidu.
® Remettez les embouts dans la poignée creuse pour un rangement sdr.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'ensemble de tournevis de maniere responsable et conformément aux réglementations locales.
® Sil'ensemble de tournevis est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants

métalliques si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation des ENSEMBLES DE TOURNEVIS
PISTOLET POUR GLOCK®, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage

du produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec vos ENSEMBLES DE
TOURNEVIS PISTOLET POUR GLOCK®. Merci de votre attention a la sécurité.



PISTOL SCREWDRIVER SETS per GLOCK® Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL SCREWDRIVER SETS per GLOCK®. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro del tuo set di cacciaviti. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di cacciaviti venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per lavorare con armi
da fuoco GLOCK® e modelli compatibili.

Utilizza sempre il bit di cacciavite corretto per la specifica vite per evitare di danneggiare la vite o lo strumento.
Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il set di cacciaviti prima dell'uso. Non utilizzare se alcune parti sono danneggiate o mancanti.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza, quando
utilizzi il set di cacciaviti.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di tentare qualsiasi
manutenzione.

Non forzare il cacciavite nelle viti; se si avverte resistenza, controlla la presenza di filettature incrociate o
disallineamento.

® Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento dei bit e del manico.

Non utilizzare il set di cacciaviti per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso
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Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di lavoro sicure.
® Raccogli gli strumenti e i materiali necessari, incluso il set di cacciaviti.

Selezione del Bit Giusto:

® |dentifica il tipo di vite con cui lavorerai.
® Scegli il bit MagnaTip® corrispondente dal set.

Utilizzo del Cacciavite:
® |Inserisci il bit selezionato nella presa magnetica del cacciavite.

® Allinea il bit con la vite e applica una leggera pressione mentre giri il manico.
® Se hai bisogno di rimuovere una vite, ruotala in senso antiorario fino a liberarla.

Smontaggio e Regolazioni:

® Utilizza i bit di smontaggio forniti per smontare la pistola e il caricatore.
® Usa la chiave Allen da .050" per regolare i mirini aftermarket secondo necessita.

Conservazione:

® Dopo l'uso, pulisci i bit e il manico per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Rimetti i bit nel manico cavo per una conservazione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il set di cacciaviti in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
® Se il set di cacciaviti &€ danneggiato oltre riparazione, considera il riciclo dei componenti metallici dove

applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso del PISTOL SCREWDRIVER SETS per
GLOCK®), ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del

prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo PISTOL SCREWDRIVER
SETS per GLOCK®. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK® Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie Twojego zestawu wkretakow.
Prosze dokfadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze zestaw wkretakow jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest praca z bronig
GLOCK® oraz kompatybilnymi modelami.

Zawsze uzywaj odpowiedniej koncowki wkretaka do konkretnej Sruby, aby unikng¢ uszkodzenia Sruby lub
narzedzia.

®* Trzymaj zestaw wkretakOw poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.
® Sprawdz zestaw wkretakéw przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone lub brakujace.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni palnej i narzedzi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze no$ odpowiednie osobiste wyposazenie ochronne, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
zestawu wkretakow.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed podjeciem jakichkolwiek
dziatan konserwacyjnych.

Nie wymuszaj wkretaka na $rubach; jesli poczujesz opér, sprawdz, czy nie ma krzywego wkrecania lub
niewtasciwego ustawienia.

® Przechowuj zestaw wkretakéw w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i degradacji koncéwek oraz uchwytu.
® Nie uzywaj zestawu wkretakdéw do zadnych innych celdéw niz zamierzony.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania
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. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie roboczym.
® Zbierz niezbedne narzedzia i materialy, w tym zestaw wkretakow.

. Wybér Odpowiedniej Koricéwki:

® Zidentyfikuj rodzaj sruby, z ktéra bedziesz pracowac.
* Wybierz odpowiednig korncowke MagnaTip® z zestawu.

Uzywanie Wkretaka:
®* Wioz wybrang kohcéwke do magnetycznego gniazda wkretaka.
®* Wyréwnaj koncoéwke ze Srubg i zastosuj delikatny nacisk podczas obracania uchwytu.

® Jesli musisz usunac srube, obracaj jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az bedzie
wolna.

. Demontaz i Regulacje:

® Uzyj dostarczonych koncéwek do demontazu pistoletu i magazynka.
® Uzyj klucza imbusowego .050" do regulacji aftermarketowych celownikdw w razie potrzeby.

Przechowywanie:

® Po uzyciu oczys¢ konicowki i uchwyt, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Umies¢ koncéwki z powrotem w Pustym Uchwytcie w celu bezpiecznego przechowywania.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj zestaw wkretakéw odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli zestaw wkretakow jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling metalowych komponentéw tam,
gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania PISTOL
SCREWDRIVER SETS for GLOCK®, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z PISTOL
SCREWDRIVER SETS for GLOCK®. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczeristwu.



PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita ruuvimeisselisettisi turvalliseen kayttéon. Lue tdmé opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd ruuvimeisselisettid kaytetdadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli GLOCK®aseiden ja
yhteensopivien mallien kanssa.

Kayta aina oikeaa ruuvimeisselikarkea tietyn ruuvin kanssa, jotta et vahingoita ruuvia tai tytkalua.

Pida ruuvimeisselisetti lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista ruuvimeisselisetti ennen kayttoa. Ala kayta, jos osia on vaurioitunut tai puuttuu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja méarayksia, jotka koskevat aseiden ja tydkalujen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat ruuvimeisselisettia.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen huoltoa.

* Ala pakota ruuvimeisselia ruuveihin; jos tuntuu vastusta, tarkista, onko ruuvi vaarassa asennossa tai kierteet
ovat vaarat.

® Sailyta ruuvimeisselisetti kuivassa paikassa, jotta valtat ruostumisen ja terien seka kahvan heikkenemisen.

* Ala kayta ruuvimeisselisettia muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetuksi kayttoon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tyétilassa.
® Keraa tarvittavat tyokalut ja materiaalit, mukaan lukien ruuvimeisselisetti.

2. Oikean karkea valitseminen:

® Tunnista, minka tyyppisen ruuvin kanssa tyéskentelet.
® Valitse vastaava MagnaTip®karki setista.

3. Ruuvimeisselin kaytto:
® Aseta valittu karki ruuvimeisselin magneettiseen sockettiin.
® Kohdista karki ruuvin kanssa ja paina kevyesti, kun kdannat kahvaa.

® Jos tarvitset ruuvin poistamista, kdanna se vastapaivaan, kunnes se on vapaa.

4. Purku ja saadot:

® Kaytd mukana tulevia purkamisruuvimeisseleitd pistoolin ja lippaan purkamiseen.
® Kayta .050" Allenavainta jalkimarkkinoiden téhtéinten saatdmiseen tarpeen mukaan.

5. Sailytys:

® Kayton jalkeen puhdista terat ja kahva, jotta saat poistettua kaikki roskat tai ja&dmat.
® Aseta terat takaisin Hollow Handleen turvallista sailytysta varten.

Havittamisohjeet

® Havita ruuvimeisselisetti vastuullisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos ruuvimeisselisetti on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratystd, jos se
on mahdollista.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK® tuotteen turvallisuudesta
tai kaytosta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PISTOL SCREWDRIVER SETS for
GLOCK® tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla en saker anvandning av din skruvmejselsats. Vanligen I&s denna guide noggrant
innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att skruvmejselsatsen endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r att arbeta med GLOCK®vapen
och kompatibla modeller.

Anvand alltid ratt skruvmejselbit for den specifika skruven for att undvika skador pa skruven eller verktyget.
Hall skruvmejselsatsen utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Inspektera skruvmejselsatsen fére anvandning. Anvand inte om nagra delar ar skadade eller saknas.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglastgon, nar du anvander
skruvmejselsatsen.

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du pabdérjar ndgot underhall.

Tvinga inte skruvmejseln in i skruvarna; om motstand kanns, kontrollera for felaktig gangning eller feljustering.
Forvara skruvmejselsatsen pa en torr plats for att forhindra rost och nedbrytning av bitarna och handtaget.
Anvand inte skruvmejselsatsen for ndgot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert arbetsvillkor.
® Samla de nédvéandiga verktygen och materialen, inklusive skruvmejselsatsen.

N

. Vélja ratt bit:

® |dentifiera typen av skruv du kommer att arbeta med.
® Vilj motsvarande MagnaTip®bit frAn satsen.

3. Anvanda skruvmejseln:
® Sattin den valda biten i den magnetiska socketen pa skruvmejseln.

® Justera biten med skruven och applicera forsiktig tryck medan du vrider handtaget.
® Om du behdver ta bort en skruv, vrid den moturs tills den &r fri.

4. Nedtagning och justeringar:

®* Anvand de medfdljande nedtagningbitarna fér att demontera pistolen och magasinet.
® Anvand den .050" Allennyckeln for att justera eftermarknadssikten vid behov.

5. Férvaring:

® Efter anvandning, rengor bitarna och handtaget for att ta bort skrép eller rester.
® Placera bitarna tillbaka i det Haliga Handtaget for saker forvaring.

Avfallsinstruktioner



® Kassera skruvmejselsatsen ansvarsfullt och i enlighet med lokala foreskrifter.
®* Om skruvmejselsatsen ar skadad bortom reparation, dvervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar

tillampligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende sékerhet eller anvandning av PISTOL SCREWDRIVER SETS for
GLOCK®, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina PISTOL
SCREWDRIVER SETS fér GLOCK®. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®. Tento priivodce obsahuje dllezité
bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpec¢né pouziti vasi sady Sroubovakl. Pfed pouZitim si prosim
peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byla sada Sroubovaki pouzivana pouze pro svlij zamysleny Gcel, coz je prace se zbranémi
GLOCK® a kompatibilnimi modely.

® Vzdy pouzivejte spravny bit Sroubovaku pro konkrétni Sroub, abyste se vyhnuli poSkozeni Sroubu nebo
nastroje.

® Uchovavejte sadu Sroubovakl mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

® Pred pouzitim zkontrolujte sadu Sroubovakd. NepouZivejte, pokud jsou nékteré ¢asti poskozené nebo chybi.

® Dodrzujte vdechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a nastrojd.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® VZdy noste vhodné osobni ochranné prostiedky, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani sady Sroubovaka.

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pred pokusem o jakoukoli Gdrzbu.

* Nenutte Sroubovak do SroubU; pokud citite odpor, zkontrolujte, zda nedochazi k zkfizeni zavitu nebo
nespravnému zarovnani.

® Ukladejte sadu Sroubovakll na suchém misté, aby se pfedeslo korozi a zhorSeni bitll a rukojeti.

* NepouZivejte sadu Sroubovaki k zadnému jinému Gcelu, nez je jeji zamyslené pouziti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpec¢ném pracovnim stavu.
® Shroméazdéte potfebné nastroje a materialy, véetné sady Sroubovak.

N

. Vybér spravného bitu:

® |dentifikujte typ Sroubu, se kterym budete pracovat.
® \yberte odpovidajici bit MagnaTip® ze sady.

3. Pouziti Sroubovaku:
® Vlozte vybrany bit do magnetické zasuvky Sroubovéaku.

® Zarovnejte bit se Sroubem a aplikujte mirny tlak pfi otaceni rukojeti.
® Pokud potfebujete odstranit Sroub, otacejte jim proti sméru hodinovych rucicek, dokud nebude volny.

&

Rozebrani a nastaveni:

® Pouzijte dodané bity pro rozebrani pistole a zasobniku.
® Pouzijte .050" imbusovy kli¢ pro nastaveni aftermarket mifidel podle potfeby.

5. Skladovani:

® Po pouziti vyCistéte bity a rukojet, abyste odstranili jakékoliv ne€istoty nebo zbytky.
® Vlozte bity zpét do duté rukojeti pro bezpecné skladovani.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte sadu Sroubovak(l odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je sada Sroubovak{ poskozena a neopravitelna, zvazte recyklaci kovovych komponentd, kde je to

mozneé.
Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani PISTOL SCREWDRIVER SETS for GLOCK®
se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady PISTOL SCREWDRIVER SETS for
GLOCK®. Dékujeme za vaSsi pozornost k bezpe€nosti.



